
Ein	  Puzzle	  mit	  vielen	  Unbekannten	  –	  
Die	  Rekonstruk7on	  des	  kop7schen	  Alten	  Testaments	  

Frank	  Feder	  
Akademie	  der	  Wissenscha@en	  zu	  GöCngen	  

Digitale	  Gesamtedi-on	  und	  Übersetzung	  des	  kop-schen	  Alten	  Testamentes	  

Pentateuch	  Bohairisch-‐Arabisch	  (1356	  n.	  Chr.)	  
Paris,	  Bibliothèque	  Nationale	  

-‐	  Der	  Bohairische	  Dialekt	  ist	  
	  seit	  dem	  12./13.	  Jh.	  
Liturgiesprache	  der	  
Kop7schen	  Christen	  
-‐	  Vom	  4.-‐12.	  Jh.	  war	  der	  
Sahidische	  Dialekt	  die	  
Literatur-‐	  und	  Liturgiesprache	  
und	  blieb	  es	  zum	  Teil	  sogar	  
bis	  ins	  15.	  Jh.	  
-‐	  Nach	  dem	  12.	  Jh.	  
verschwand	  Kop7sch	  
zusehends	  als	  gesprochene	  
Sprache	  und	  wurde	  nur	  noch	  
in	  der	  Kirche	  verwendet.	  
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Die	  Sahidische	  Übersetzung	  aus	  der	  griechischen	  Septuaginta/LXX	  (4.-‐5.	  Jh.)	  
war	  der	  ‚Standardtext‘	  der	  Kop7schen	  Bibel	  für	  das	  Alte	  Testament.	  
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„Normale	  Situa7on“	  
Handschri@enfragmente	  aus	  
der	  Bri7sh	  Library	  (London)	  
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Das	  ‚Weiße	  Kloster‘	  (Apa	  Schenute	  Kloster)	  in	  Oberägypten	  besaß	  noch	  im	  9.-‐10.	  Jh.	  allein	  ca.	  94	  Bibelcodizes.	  Der	  
Gesamtbestand	  der	  Bibliothek	  wird	  auf	  wenigstens	  1000	  Codizes	  geschätzt.	  
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Dispersion	  der	  Handschri@en	  aus	  dem	  Weißen	  Kloster	  in	  Europa	  

z.B.	  UK:	  
London	  (BL,	  BM)	  
Oxford	  
Cambridge	  
Manchester	  
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.	  .	  .	  und	  Nordamerika	  	  
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